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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE 

оd 12.3.2018. 

o izmjeni Provedbene odluke C(2015) 9342 o odobravanju određenih elemenata 

programa suradnje "Interreg V-A Italija – Hrvatska" za potporu iz Europskog fonda za 

regionalni razvoj u okviru cilja „Europska teritorijalna suradnja” u Italiji i Hrvatskoj 

 

CCI 2014TC16RFCB042 

(VJERODOSTOJNI SU SAMO TEKSTOVI NA HRVATSKOM I TALIJANSKOM 

JEZIKU) 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EU) br. 1299/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 17. prosinca 

2013. o posebnim odredbama za potporu iz Europskog fonda za regionalni razvoj cilju
1
 

„Europska teritorijalna suradnja”, a posebno njezin članak 8. stavak 12., 

budući da: 

(1) Provedbenom odlukom Komisije C(2015) 9342, kako je zadnje izmijenjena 

Provedbenom odlukom C(2017) 3705, odobreni su određeni elementi programa 

suradnje „Interreg V-A Italija – Hrvatska” za potporu iz Europskog fonda za 

regionalni razvoj ('EFRR') u okviru cilja „Europska teritorijalna suradnja” za Italiju i 

Hrvatsku. 

(2) Dana 27. prosinca 2017., Italija je podnijela u ime Italije i Hrvatske („države članice 

sudionice”), koristeći se elektroničkim sustavom Komisije za razmjenu podataka, 

zahtjev za izmjenu programa suradnje. Zahtjev je popraćen revidiranim programom 

suradnje, u kojem je Italija predložila izmjenu elemenata programa suradnje iz stavka 

4. točke (a) podtočke ii. do vi. članka 8. Uredbe (EU) br. 1299/2013, podložno 

Provedbenoj odluci C(2015) 9342. Dodatak se sastoji od revizije tablice 21 i tablice 22 

programa suradnje. Tablice 21 i tablice 22 sadrže podatke o tijelima zaduženim za 

provedbu programa te o tijelima zaduženim za kontrolu i reviziju. 

(3) U skladu s člankom 30. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta 

i Vijeća
2
 država Italija valjano je opravdala zahtjev za izmjenu programa suradnje 

izmjenama u strukturi tijela javne uprave, te je utvrdila očekivani učinak izmjena 

programa u pogledu ostvarenja strategije Unije za pametni, održivi i uključivi rast te 

posebnih ciljeva određenih u programu, uzimajući u obzir Uredbu (EU) br. 1303/2013, 

                                                 
1 SL L 347, 20.12.2013., str. 259. 
2 Uredba (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 17. prosinca 2013. o utvrđivanju 

zajedničkih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, 

Kohezijskom fondu, Europskom poljoprivrednom fondu za ruralni razvoj i Europskom fondu za 

pomorstvo i ribarstvo i o utvrđivanju općih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, 

Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo te o 

stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EZ) br. 1083/2006, SL L 347, 20.12.2013., str. 320. 
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Uredbu (EU) br. 1301/2013 Europskog parlamenta i Vijeća
3
 te horizontalna načela iz 

članaka 5., 7. i 8. Uredbe (EU) br. 1303/2013. 

(4) U skladu s člankom 110. stavkom 2. točkom (e) Uredbe (EU) br. 1303/2013, odbor za 

praćenje na sastanku održanom dana 26. i 27. listopada 2017. ispitao je i odobrio 

prijedlog izmjene programa suradnje, uzimajući u obzir tekst revidiranog programa 

suradnje. 

(5) Komisija je procijenila revidirani program suradnje i nije navela primjedbe u skladu s 

člankom 30. stavkom 2. prvim podstavkom drugom rečenicom Uredbe 

(EU) br. 1303/2013. Ipak, Italija je dana 30. siječnja 2018. dostavila dodatne 

informacije i podnijela modificiranu inačicu revidiranog programa suradnje na isti 

datum.  

(6) Stoga bi trebalo odobriti izmijenjene elemente revidiranog programa suradnje 

podložne odobrenju Komisije u skladu s člankom 8. stavkom 12. Uredbe 

(EU) br. 1299/2013. 

(7) Provedbenu odluku C(2015) 9342 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti, 

DONIJELA JE OVU ODLUKU:  

Članak 1. 

U članku 1. Provedbene odluke C(2015) 9342 uvodna rečenica zamjenjuje se sljedećim: 

„Odobravaju se sljedeći elementi programa suradnje „Interreg V-A Italija – 

Hrvatska” za potporu iz Europskog fonda za regionalni razvoj (EFRR) u okviru cilja 

„Europska teritorijalna suradnja” (ETS) u Italiju i Hrvatsku („države članice 

sudionice”) u razdoblju od 1. siječnja 2014. do 31 prosinca 2020., čija je konačna 

inačica dostavljena dana 13. studenog 2015., kako su posljednje izmijenjeni 

revidiranim programom suradnje čija je posljednja inačica dostavljena dana 30. 

siječnja 2018:”. 

                                                 
3 Uredba (EU) br. 1301/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 17. prosinca 2013. o Europskom fondu 

za regionalni razvoj i o posebnim odredbama o cilju „Ulaganje za rast i radna mjesta” te stavljanju 

izvan snage Uredbe (EZ) br. 1080/2006, SL L 347, 20.12.2013., str. 289. 
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Članak 2. 

Ova je Odluka upućena Republici Hrvatskoj i Talijanskoj Republici. 

Sastavljeno u Bruxellesu 12.3.2018. 

 Za Komisiju 

 Corina CREŢU 

 Član Komisije 

 

 


